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if their provisions are applied 
through such agreements or 
other means to the great 
majority of the workers con- 
cerned. 

2. In member States where 
these provisions are normally 
the subject of legislation, the 
undertakings concerned may 
likewise be given, and com- 
pliance with them shall be 
regarded as effective if the 
provisions are applied by 
law to the great majority 
of the workers concerned. 

Article 34 
Territorial application 

1. This Charter shall apply 
to the metropolitan territory 
of each Contracting Party. 
Each signatory Government 
may, at the time of signature 
or of the deposit of its 
instrument of ratification or 
approval, specify, by declara- 
tion addressed to the Secre- 
tary-General of the Council 
of Europe, the territory which 
shall be considered to be its 
metropolitan territory for 
this purpose. 

2. Any Contracting Party 
may, at the time of ratifica- 
tion or approval of this 
Charter or at any time there- 
after, declare by notification 
addressed to the Secretary- 
General of the Council of 
Europe, that the Charter 
shall extend in whole or in 
part to a non-metropolitan 
territory or territories spec- 
ified in the said declaration 
for whose international rela- 
tions it is responsible or for 
which it assumes interna- 
tional responsibility. I t  shall 
specify in the declaration 

dants, et ces engagements se- 
ront considérés comme rem- 
plis dès lors que ces disposi- 
tions seront appliquées à la 
grande majorité des travail- 
leurs intéressés par de telles 
conventions ou par d'autres 
moyens. 

2. Dans les Etats membres 
où ces dispositions relèvent 
normalement de la législa- 
tion, les Parties Contractan- 
tes peuvent également pren- 
dre les engagements corres- 
pondants, et ces engagements 
seront considérés comme rem- 
plis dès lors que ces disposi- 
tions seront appliquées par 
la loi à la grande majorité des 
travailleurs intéressés. 

Article 34 
Application territoriale. 

1. La présente Charte s'ap- 
plique au territoire métropo- 
litain de chaque Partie Con- 
tractante. Tout Gouverne- 
ment signataire peut, au mo- 
ment de la signature ou au 
moment du dépôt de son 
instrument de ratification ou 
d'approbation, préciser, par 
déclaration faite au Secré- 
taire Général du Conseil de 
l'Europe, le territoire qui est 
considéré à cette fin comme 
son territoire métropolitain. 

2. Toute Partie Contrac- 
tante peut, au moment de la 
ratification ou de l'approba- 
tion de la présente Charte, ou 
à tout autre moment par la 
suite, déclarer, par notifica- 
tion adressée au Secrétaire 
Général du Conseil de l'Eu- 
rope, que la Charte, en tout 
ou en partie, s'appliquera à 
celui ou à ceux des territoires 
non métropolitains désignés 
dans ladite déclaration et 
dont Elle assure les relations 
internationales ou dont Elle 
assume la responsabilité in- 
ternationale. Elle spécifiera 

pågældende bestemmelser 
iværksættes gennem sådanne 
overenskomster eller på an- 
den måde for det overvejende 
flertal af de pågældende ar- 
bejdere. 

2. I medlemsstater, hvor 
disse forhold normalt gøres, 
til genstand for lovgivning, 
kan de pågældende forplig- 
telser ligeledes indgås, og 
opfyldelsen af dem skal anses 
for effektiv, såfremt de på- 
gældende lovbestemmelser 
finder anvendelse på det over- 
vejende flertal af de pågæl- 
dende arbejdere. 

Artikel 34. 
Anvendelsesområde. 

1. Denne pagt skal finde 
anvendelse på hver kontra- 
herende parts moderland. En- 
hver regering, der underteg- 
ner pagten, kan samtidig 
med undertegnelsen eller ved 
deponeringen af dens ratifi- 
kations- eller tiltrædelsesin- 
strument ved en erklæring 
stilet til Europarådets gene- 
ralsekretær angive, hvilket 
område der i denne henseende 
skal anses for dens moder- 
land. 

2. Enhver kontraherende 
part kan samtidig med sin 
ratifikation eller tiltrædelse 
af denne pagt eller på et 
hvilket som helst senere tids- 
punkt ved en meddelelse 
stilet til Europarådets general- 
sekretær erklære, at pagten 
helt eller delvis skal ud- 
strækkes til et eller flere i den 
nævnte erklæring nærmere 
angivne uden for moderlan- 
det beliggende områder, for 
hvis internationale forbindel- 
ser den er ansvarlig, eller for 
hvilke den påtager sig inter- 
nationalt ansvar. Den skal i 


